
Глава 1539: Спасение от бедствий

«Господин Даоссист Цзянь, возможно, ты ошибся и недавно появившееся Высшее Небесное
Сокровище на самом деле не находится на территории нашей Расы Летающих Духов? Это бы
объясняло, почему ты не смог призвать сокровище, даже используя технику кровавого
жертвоприношения», - в ответ с алтаря раздался женский голос.

Заговорившая была красавицей средних лет в белом плаще с парой пятицветных крыльев на
спине. Судя по её тону, она была рада тому, что её компаньон потерпел неудачу.

«Госпожа Бу! Брат Цзянь и я создали эту формацию призыва вместе, и мы оба определенно
почувствовали Высший Небесный Духовный Меч благодаря силе нашего кровавого
жертвоприношения, но что-то пошло не так во время процесса призыва, и он внезапно исчез.
Возможно, этот меч уже обрел разумную волю и рассек пространство, скрывшись в
пространственном разрыве?» - вдруг сказал другой молодой человек.

У этого молодого человека был один мерцающий рог на голове, и это был не кто иной, как
существо Цзяо Чи, которого Хань Ли видел на огромном острове полгода назад.

Тот, кто заговорил первым, естественно, был не кто иной, как то красноволосое существо из
Расы Морских Монархов, и в настоящее время на его лице было бешенство.

«Вы двое установили формацию, так что только вы двое знаете, действительно ли существовал
это Высшее Небесное Сокровище. Мы пришли сюда, чтобы помочь вам», - равнодушно сказал
пожилой мужчина с парой серых крыльев.

Он держал трость, на кончике которой была вырезана голова дракона, и не пытался скрыть
насмешку в своих словах.

Никто из других крылатых существ Расы Летающего Духа ничего не сказал, но они также
оценивали двух чужеземных существ пристальным взглядом.

Молодой человек из расы Цзяо Чи не ответил на их слова. Вместо этого он обменялся взглядом
со своим спутником, и их губы шевелились в безмолвном разговоре, посылая друг другу
передачу голоса.

Присутствующие существа Расы Летающего Духа потемнели еще больше при виде такого
неуважения со стороны этих двух чужеземных существ.

После обсуждения рогатый молодой человек с мрачным выражением лица сказал: «Раз мы
потерпели поражение, нам просто придется провести еще одно кровавое жертвоприношение.
Кровавая Ци еще не полностью рассеялась, поэтому мы в состоянии сделать это. Если Высшее
Небесное Сокровище все еще находится на территории вашей Расы Летающих Духов, мы



определенно сможем призвать его».

«Провести еще одно кровавое жертвоприношение? Думаешь, наша магическая сила растет на
деревьях? Кровавое жертвоприношение, которое было принесено ранее, истощило большую
часть нашей духовной силы. Если мы сразу проведём еще одно кровавое жертвоприношение,
это, скорее всего, может повредить наши базы культивации!» - сказал пожилой мужчина с
серыми крыльями в ярости и стукнул своей тростью по алтарю, в результате чего формация
содрогнулась с глухим ударом.

«Я прекрасно понимаю, что многого прошу от вас, но я уверен, что вы предпочли бы рискнуть
своими базами культивации, чем столкнуться с разрушением всей вашей расы в течение
полугода, верно? Если мы из-за вас потеряем возможность получить Высшее Небесное
Сокровище, я не уверен, что вы справитесь с последствиями», - беспечно сказал рогатый
молодой человек, слегка прищурившись.

Яростное выражение появилось на лице человека с серыми крыльями, и он сделал несколько
шагов вперед с грозным взглядом в глазах.

Однако прямо в этот момент из толпы поблизости раздался легкий кашель, вслед за которым
раздался хриплый голос.

«Успокойтесь, брат Яо, Господин Даоссист Мин - представитель Расы Цзяо Чи; мы не должны
грубить ему». Тот, кто говорил, был горбатой человекоподобной фигурой, окутанной тонким
слоем белого тумана, из-за чего невозможно было разобрать черты его лица.

Мужчина с серыми крыльями резко изменился в лице от его слов и немедленно отступил на
свое первоначальное место, проговорив почтительным тоном: «Ты прав, брат Сюн, пожалуйста,
прости меня».

Рогатый молодой человек узнал говорящего и, изменившись в лице, спросил: «Тебе есть, что
сказать, Господин Даоссист Сюн?»

«Да, есть. Мы можем перенапрячься и помочь вам совершить еще одно кровавое
жертвоприношение, но что, если второе кровавое жертвоприношение также не удастся?» -
горбатый человек усмехнулся, и голос его внезапно стал холодным.

«Если оба кровавых жертвоприношения потерпят неудачу, значит, предмета больше нет в этом
районе. В этом случае мы немедленно покинем это место и определенно не станем забирать
свои слова назад», - ответил рогаты молодой человек.

Красноволосое существо на протяжении их разговора не произнесло ни слова, как бы выражая
пассивное одобрение его слов.



«Хорошо! Это все, что мне нужно было услышать. Тогда мы еще раз поможем вам. Все вы,
отбросьте свое эго и снова совершите кровавое жертвоприношение», - проинструктировала
горбатая фигура.

Как ни странно, все остальные присутствующие существа Расы Летающего Духа были
высокопоставленными фигурами, но никто из них не осмелился выразить какое-либо
неудовольствие по поводу этого приказа. Все они только молча кивнули в ответ.

Спустя несколько мгновений поверхность кровавого озера начала пузыриться. В то же время
над озером начали появляться всплески черной ци, и море малинового тумана вверху также
начало бурно бурлить.

Жертвенный алтарь в центре кровавого озера полностью окутало слоем малинового света, и
внутри можно было слышать заклинания.

...

После оглушительного приступа мучительной боли Хань Ли, наконец, медленно очнулся.

Перед собой он увидел абсолютную темноту, но когда он попытался открыть глаза, его веки
оказались невероятно тяжелыми, и ими было просто невозможно пошевелить.

Хань Ли это очень встревожило, и он внезапно понял, что, кажется, лежит. Он немедленно
попытался сесть, но не смог даже пошевелить даже пальцем.

Сердце Хань Ли дрогнуло, и он насильственно подавил агонию, пронизывающую его тело,
собирая последний кусочек духовного чутья, поспешно оценивая свое физическое состояние.

То, что он обнаружил в результате, было весьма обескураживающим.

У него не только была исчерпана большая часть его кровавой эссенции, но и вся его
магическая сила была истощена. Однако ещё хуже было то, что от его духовного чутья
осталось около 20%, и это было причиной его острой головной боли.

Все это было вызвано рефлекторным взмахом меча, который он сделал ранее.

Сердце Хань Ли содрогнулось от шока, вспоминая всё, что произошло после взмаха этого меча,
и в то же время он чувствовал себя чрезвычайно удачливым.

Когда он нанес удар этим мечом, казалось, будто небо и земля полностью перевернулись с ног
на голову. Он не только смог мгновенно отключить телепортацию, но и сумел разрезать
открытое пространство. Однако цена за нанесение этого удара мечом также была довольно
высокой. Не только его духовная сила была исчерпана, но меч даже затронул его духовное
чутье. Таким образом, он был втянут в пространственный разрыв, который он создал с



помощью меча, а затем сразу же потерял сознание.

Однако, оглядываясь назад, он смог высвободить лишь крошечную часть силы меча с помощью
этого удара. Меч явно использовал его магическую силу, духовное чутье и даже его кровную
эссенцию, чтобы подпитывать себя.

Однако, убедившись, насколько ужасным было состояние его тела, Хань Ли почувствовал
облегчение. Эссенция крови, магическая сила и духовное чутье - все это можно было
восстановить с помощью таблеток и хорошего отдыха. Таким образом, не было нанесено
никакого постоянного ущерба, и он сможет восстановиться через несколько лет.

Вокруг него было довольно спокойно, и тот факт, что он появился в этом месте живым,
указывал на то, что он, по крайней мере, скорее всего, избежал этого опасного бедствия.

Он не мог открыть глаза и не мог высвободить свое духовное чувство, но по влажности в
воздухе и легкому соленому бризу, окутавшему его, он почувствовал, что находится на пляже.
Земля внизу была довольно мягкой, и он, казалось, лежал на клочке травы.

Неужели его телепортировало не слишком далеко?

Подумав об этом, Хань Ли снова начал волноваться. Однако в своем нынешнем состоянии он
вообще не мог двигаться, поэтому ему оставалось только лежать на траве.

Спустя долгое время веки Хань Ли дернулись, и он едва смог приподнять веки.

Перед ним предстало ясное голубое небо, полностью лишенного этих кошмарных кровавых
облаков, и он вздохнул с облегчением.

Спустя несколько часов Хань Ли смог повернуть шею, что позволило ему поворачивать головой
из стороны в сторону, чтобы осмотреться по сторонам.

Казалось, что он находится в небольшой долине с короткими холмами с трех сторон, в то время
как с другой стороны находится узкий выход. Вся долина была всего лишь чуть более 10 000
футов в размере, и он находился прямо в ее центре.

В глазах Хань Ли появился намек на радость, и его губы начали изгибаться в слабой улыбке, но
даже это сразу заставило его скривиться от боли. Только тогда он обнаружил, что все мускулы
его тела ощущались чрезвычайно болезненными и вялыми.

Это было чувство, которое он никогда не испытывал с тех пор, как культивировал
Первозданное Истинное Дьявольское Искусство.



Оказалось, что помимо его магической силы и духовного чутья, нанесение этого удара мечом
привело к истощению чего-то еще из его тела. В противном случае его могущественное тело не
было бы в таком состоянии.

Хань Ли продолжал размышлять о своей нынешней ситуации, лежа на траве.

По прошествии большей части дня Хань Ли, наконец, смог пошевелить одним из своих пальцев,
тем самым показывая, что он восстановил немного силы.

На лице Хань Ли появился намек на восторг, но вскоре выражение его лица стало серьёзным.

Прямо в этот момент из-за пределов долины внезапно раздался ряд глухих ударов. По
сотрясениям земли под его телом Хань Ли почувствовал, что в долину идет гигантское
существо.

Хань Ли бросил взгляд на вход в долину с серьёзным выражением на лице.

Спустя несколько мгновений в долину ворвалось массивное существо ростом более 100 футов.
Это был массивный краб с крючковатыми шипами по всему телу.

У краба была пара мерцающих зеленых глаз, а его экзоскелет излучал слабый лазурный свет,
создавая впечатление, будто он одет в лазурную броню.

Сначала краб не заметил Хань Ли, быстро промчавшись к одному из ближайших холмов.
Спустя несколько мгновений он оказался перед скалой, затем поднял своими массивными
клешнями упавший серый камень и воткнул его себе в пасть.

Из его рта послышалась леденящая кровь последовательность жевательных звуков, но Хань Ли
с облегчением увидел, что гигантский краб не собирается нападать на него.

Гигантский краб проглотил около дюжины камней, а затем внезапно обернулся и увидел Хань
Ли.

Прищурившись, Хань Ли уставился прямо на гигантского краба.

Странный шипящий звук вырвался из пасти гигантского краба, и он устрашающе взмахнул
своими гигантскими клешнями, а затем бросился прямо на Хань Ли.

Хань Ли мгновенно изменился в лице, и в его глазах вспыхнул холодный свет. Он
невыразительно посмотрел на приближающегося гигантского краба, и хотя он едва мог
двигаться, в его глазах не было страха.
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